Деловые коммуникации и культура речи
Преподаватель – доцент  кафедры РЯиМП, канд. филол. наук Т.А. Сутурина

Практическое занятие на 15.12.20 г.
 
Тема: Разговорный стиль речи
1. Пользуясь указанной ниже учебной литературой, составить ответы (письменно) на следующие вопросы:
· разговорный стиль речи, его принципиальное отличие от других стилей; сфера употребления;
· основные жанры разговорного стиля;
· языковые особенности разговорного стиля.
2. Прочитайте текст. 
Письмо А.П. Чехова жене от 20 января 1902 года Ялта
Какая ты глупая, дуся моя, какая дуреха! Что ты куксишь, о чем? Ты пишешь, что все раздуто и ты полное ничтожество, что твои письма надоели мне, что ты с ужасом чувствуешь, как суживается твоя жизнь и т.д.
Глупая ты! Я не писал тебе о будущей пьесе не потому, что у меня нет веры в тебя, как ты пишешь, а потому, что нет еще веры в пьесу. Она чуть-чуть забрезжила в мозгу, как самый ранний рассвет, и я еще не понимаю, какая она, что из нее выйдет, и меняется она каждый день. Если бы мы увиделись, то я рассказал бы тебе, а писать нельзя, потому что ничего не напишешь, а только наболтаешь разного вздора и потом охладеешь к сюжету.
Ты грозишь в своем письме, что никогда не будешь спрашивать меня ни о чем, не будешь ни во что вмешиваться, но за что это, дуся моя? Нет, ты добрая у меня, ты сменишь гнев на милость, когда опять увидишь, как я тебя люблю, как ты близка мне, как я не могу жить без тебя, моей дурочки. Брось хандрить, брось! Засмейся!
Мне дозволяется хандрить, ибо я живу в пустыне, я без дела, не вижу людей, бываю болен почти каждую неделю, а ты? Твоя жизнь как-никак все-таки полна.
Кстати сказать, Горький собирается засесть за новую пьесу, из жизни ночлежников, хотя я и советую ему подождать годик-другой, не спешить. Писатель должен много писать, но не должен спешить. Не так ли, супруга моя?
17 января, в день твоих именин, я был в отвратительном настроении, потому что нездоровилось и потому что то и дело трещал телефон, передавая мне поздравительные телеграммы.
Даже ты и Маша не пощадили, прислали телеграмму!
Итак, жена моя, славная моя, хорошая, золотая, будь Богом хранима, здорова, весела, вспоминай о своем муже, хотя по вечерам, когда ложишься спать. Главное - не хандри! Ведь муж: у тебя не пьяница, не мотыга, не буян, я совсем немецкий муж по своему поведению; даже хожу в теплых кальсонах...
Обнимаю сто один раз, целую без конца мою жену.
Твой Антон.
3. Найдите языковые черты  разговорного стиля в тексте. Классифицируйте их по уровням языка: лексическому, морфологическому, синтаксическому.
4. Выпишите из ПСС письмо любого поэта или писателя. Проанализируйте «свое» письмо; докажите, что оно является жанровой разновидностью разговорной речи.
5. Прочитайте отрывок из письма С. Городецкого Д. Молдавскому.
Едва отдышался от юбилярства, но еще не наотвечался. Теплые речи, полный зал друзей, всего обцеловали, это еще ничего бы, но ведь напоследок еще всю физию разноцветно обмазали и телевизировали. Тяжела ты, шапка юбиляра!
Получил более полутораста телеграмм и писем. Как мало в русском языке слов благодарности: «Спаси - Бог» и «дарю благо». И все? Радует, что много поздравлений в стихах. Стихами же отвечаю. Скучно возвращаться к будням... Вчера в первый раз вышел на воздух. Докторша уложила. А какое дивное мое любимое предвесенье!
Вопросы и задания к тексту
1. Как вы поняли смысл окказионализмов: юбилярство, наотвечаться, обцеловать, телевизировать, предвесенье?
2. Какие префиксы и суффиксы использованы автором для создания этих слов?
3. По каким словообразовательным моделям созданы эти слова?
4. Зачем автор употребляет окказионализмы, а не пользуется всем известными эквивалентными единицами?
3. На основе какого известного выражения возникла трансформация «Тяжела ты, шапка юбиляра!»?
4. Напишите вариант письма, заменив стилистически маркированные средства нейтральными.
5. Что происходит с текстом в результате произведенных замен?
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